11.9.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 246/35

Ak Sadny dvor zrusi napadnuté rozhodnutie, Parlament tiez
navrhuje, aby vykonal svoju diskrecnt prdvomoc v stlade s
¢lankom 264 ods. 2 ZFEU a zachoval Géinky napadnutého
rozhodnutia az do jeho nahradenia novym rozhodnutim.

() Rozhodnutie Rady 2010/252/EU z 26. aprila 2010, ktorym sa
doplfla Kodex schengenskych hranic, pokial ide o dozor nad vonkaj-
$imi morskymi hranicami vo vztahu k operacnej spolupraci, ktord
koordinuje Eurdpska agenttira pre riadenie operacnej spoluprace na
vonkajsich hraniciach (U. v. EU L 111, s. 20).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15.
marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlich
upravujicich pohyb osob cez hranice (Kédex schengenskych hranic)
. v. EU L 105, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢ 2007/2004 z 26. oktébra 2004 o zriadeni
Eurépskej agentiry pre riadenie operacnej spoluprdce na vonkajsich
hraniciach clenskych stitov Eurépskej tnie (U. v. EU L 349, s. 1).
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Zaloba podani 16. jila 2010 — Eurépska komisia/frsko
(Vec C-356/10)
(2010/C 246/59)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: S. Walker a D.
Kukovec, splnomocneni zistupcovia)

Zalovany: {rsko

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze tym, ze Department of Agriculture and Food v
ramci nim vyhldseného verejného obstardvania vyhldseného
na doddvku identifika¢nych $titkov pre zvieratd uplatnil
kritéria tykajice sa sposobilosti uchddzacov plnit predmetnd
verejnt zmluvu, ako kritéria hodnotenia pondk namiesto
kritérii vyberu Gcastnikov, si Irsko nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju z clanku 53 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2004/18/ES () z 31. marca 2004 o koordi-
ndcii postupov zaddvania verejnych zikaziek na price, verej-
nych zdkaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na
sluzby,

— zaviazat Irsko na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia tvrdi, Ze Irsko si nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyply-
vaju z ¢lanku 53 smernice 2004/18/ES tym, Ze kritérid hodno-
tenia ponuk, ktoré uplatnil Department of Agriculture and Food
obsahovali kritérid vyhradené pre fizu vyberu tcastnikov, a to
konkrétne kritérid tykajice sa sposobilosti uchddzacov plnit
predmetni verejnd zmluvu.

() U.v. ES L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132.

Zaloba podand 27. jila 2010 — Eurépska komisia/Svédske
kralovstvo

(Vec C-374/10)
(2010/C 246/60)

Jazyk konania: $védcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Braun a M.
Sundén, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Svédske kralovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Svédske krdlovstvo si tym, ze neprijalo vsetky
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2007/36/ES z 11. jula 2007 o vykone urcitych prav
akciondrov spolo¢nosti registrovanych na regulovanom
trhu (") alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformo-
valo Komisiu, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z
tejto smernice,

— zaviazat Svédske kralovstvo na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 3. augusta 2009.

() U.v. EU L 184, 2007, s. 17.



